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ІДЕЯ МИРУ В БІБЛІЇ: 
БАЗИСНІ СМИСЛОУТВОРЮЮЧІ СТРУКТУРИ 

Метою цієї розвідки є дослідити досвід біблійної традиції у проголошенні та збереженні універсальної 
ідеї миру. Автор намагався проаналізувати деякі основні смислові структури цієї ідеї, означити 
співвідношення її онтологічного, аксіологічного, соціального, етичного та особистісного аспектів. 
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88 НАУКОВІ ЗАПИСКИ. Том 18. ФІЛОСОФІЯ ТА РЕЛІГІЄЗНАВСТВО 

"мир між собою" виступає тоді як модель 
співіснування особистостей. Побажання миру є 
також формою подяки за активну діяльність осо
би, спрямовану на творчу вибудову міжосо-
биснісних стосунків: "...слава, і честь, і мир 
усякому, хто чинить добре ..." (Рим.2:10). 

*** 

Толерантність часто визначається через 
взаємні моральні та правові обмеження, це свого 
роду "негативне визначення". Таке визначення 
фіксує і фактично виправдовує розмежування 
різних культур та релігійних традицій. У цьому 
випадку поняття миру також визначається "нега
тивно", як стан відсутності війни чи іншого 
зіткнення (як правило, тимчасовий). "Нега
тивні" визначення - хоча вони і відбивають не
щасливий історичний досвід - вкорінюють цей 
досвід у сучасність та проектують його у май
бутнє. Натомість перспективнішими видаються 

' Бралися до розгляду канонічні тексти християнської 

Біблії в грецькій версії (Старий Завіт у перекладі Септу-

гагінти (далі - LXX) [1] та Новий Завіт у традиційних та 

критичних виданнях [2]), а також єврейський текст 

іудаїстського Святого Письма за найавторитетнішим критич

ним виданням (далі - Biblia hebraica - ВН) [3]. Проводило

ся тотальне зіставлення понять c i b s , в давньоєврейському 

тексті та ειρήνη в грецькому з відповідниками "мир" та 

"спокій" в українському перекладі І. Огієнка [4] та "мир" у 

російському Синодальному перекладі [5]. До уваги бралися 

також деякі близькі за смислом поняття (διαλλασσομαι, 

•αττοκαταλλασσο)), їхні похідні та відповідники (такі, як "при

мирення"). Використовувалися також спеціалізовані до

поміжні джерела [6]. Початковий аналіз спонукає зробити 

кілька застережень. Так, біблійні цитати у пропонованій 

статті часто подані не лише в перекладі Огієнка (Огієнко), 

але й у Синодальному (Синод.), який, на думку автора, ча

сом є більш задовільним в плані відповідності аналізованого 

поняття до давньоєврейського та грецького джерел (зокрема, 

1. Septuaginta (LXX)/ Ed. Alfred Rahlfts, 

Wurtt.Bibelanstalt. - Stuttgart, 1952. 

2. Novum Testamentum Graece post Eberhard Nestle et 

Erwin Nestle communiter ediderunt Kurt Aland, Matthew 

Black, Carlo M. Martini, Bruce M. Metzger, Allen Wikgren 

apparatum criticum recensuerunt et editionem novis curis elab-

oraverunt Kurt Aland et Barbara Aland una cum Instituto stu-

diorum textus Novi Testamenti Monasteriensi (Westphalia). 

Deutsche Bibelstiftung - Stuttgart, 1979; The New Testament 

in Greek. / Ed. by United Bible Societies (UBS), 3-rd edi

tion. - London 1975; The New Testament in the original 

Greek according to the Byzantine/Majority textform. -

Atlanta, USA, 1991. 

"позитивні" визначення миру і толерантності. 
Навіть попередній аналіз біблійного матеріалу 
виявляє певні засади таких визначень: 

• "толерантність" не є просто обмеженням 
агресії та претензій щодо "іншого", але вона є по 
суті станом "мирності", "сумирності"; 

• "мирність", "сумирність" означають стан 
"перебування в мирі" і прагнення цого стану; 

• "мир" є освяченим релігійними традиціями 
станом універсальної гармонії між світом та лю
диною, ситуацією повноти існування, зіставле
ною з Абсолютом. 

Досвід біблійної традиції в осягненні та досяг
нені стану миру та сумирності видається набагато 
глибшим та універсальнішм, ніж будь-яке полі
тичне визначення миру або етичне визначення то
лерантності. Цей досвід, як і досвід інших релігій 
світу, заслуговує на реконструкцію через аналіз 
священних текстів, етичних та соціальних вчень, 
заданих ними моделей практичної поведінки. 

Огієнко доволі часто вживає послаблене за смислом поняття 

"спокій"). Далі, автор мінімально акцентував на власне 

релігійно-богословському аспекті функціонування поняття 

"мир" (наприклад, в контексті ідей монотеїзму, христології 

або християнської сотеріології). Натомість панувало праг

нення започаткувати філософську реконструкцію поняття, 

визначити співвідношення онтологічного, аксіологічного, 

соціально-етичного та персоналістичного аспектів - незалеж

но від цілком можливої невідповідності до класичних церков

них правил біблійної екзегези. 
2 У дужках (...) поруч з фрагментами українського та 

російського перекладів наведені фрагменти оригінального біб

лійного тексту, запропоновані для зіставлення або уточнення. 
3 Через технічні ускладнення з використанням деяких 

грецьких шрифтів при наборі цієї статті, написання фраг

ментів біблійного тексту, взятих з Септуагінти (LXX) та 

грецького Нового Завіту, буде стандартизованим і дещо 

відрізнятиметься від нормативного написання традиційним 

біблійним діалектом κοινή. 

3. Biblia hebraica/ Ed. R. Kittel, Wurt. Bibelanstalt. -

Stuttgart, 1963; 13 edition; а також: Библия.Тора, Пророки, 

Писания и Новый завет: в рус. пер., с парал. текстом на ив

рите. - Иерусалим, 1991. 

4. Біблія або книги Святого Письма Старого й Нового 

Заповіту із мови давньоевр. та грецьк. на українську наново 

перекладена. - United Bible Societies, 1991. 

5. Библия. Книги Священного Писания Ветхого и Ново

го Завета в русском переводе с приложениями. Учебное из

дание. "Жизнь с Богом". - Брюссель, 1973, репр. 1988; 

Библия. Книги Священного Писания Ветхого и Нового Заве

та. - Изд. Московской патриархии, М., 1968. 

Примітки 



Головащенко С. Ідея миру в Біблії: базисні смислоутворюючі структури 89 

6. Ключевые понятия Библии в тексте Нового Завета: 
Словарь-справочник "Библия для всех". - СПб, 1996; 
Краткий греческо-русский словарь Нового Завета. "Библия 
для всех". - СПб, 1995; Xavier Leon-Dufoir. Мир//Сло-
варь библ. богословия. - Брюссель: Изд-во " Жизнь с Бо

гом", 1990 - С. 575-582; Толковая Библия, или коммента
рии на все книги Св. Писания Ветхого и Нового Завета 
(ред. А.П.Лопухина): В 7 т. - СПб., 1904-1910 (перевид: 
Стокгольм, 1987-1989). 

Sergiy Golovashchenko 

THE IDEA OF PEACE IN THE BIBLE: BASIC SENSE 
BUILDING PATTERNS 

The purpose of the research is to analyze the experience of the Biblical tradition in declaring and securing 

the universal ideas of peace. Author have attempted to analyze of some basic semantic structures of this idea, 

to define correlation of its onthological, axiological, social, moral and personal aspects. 


